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IMPORTANT USER SAFETY INSTRUCTIONS
The most careful attention has been devoted to quality standards in the manufacture of 
your new telephone. Safety is a major factor in the design of every set. But, safety is 
YOUR responsibility too.

Please read carefully the helpful tips listed below and on the next page. These 
suggestions will enable you to take full advantage of your new voice terminal. Then, 
retain these tips for later use.

! WARNING:
This telephone is NOT for residential use. It is for business systems applications ONLY. 
It will NOT operate on public networks. It MUST BE connected to a DEFINITY 
Enterprise Communications Server through an ethernet LAN. Use in a residential 
environment could result in an electrical short circuit when the telephone wiring is set 
up to provide other applications, for example, for appliance control or power 
transformers. The optional AC power used in these applications may create a safety 
hazard by placing a direct short circuit across the telephone wiring.

! WARNING:
This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio 
interference in which case the user may be required to take adequate measures.

! WARNING:
The ethernet interface should not leave the building premises unless connected to 
telecommunications devices providing primary and secondary protection, as 
applicable.

Use
When using your telephone equipment, the following safety precautions should always 
be followed to reduce the risk of fire, electric shock, and injury to persons.
• Read and understand all instructions.
• Follow all warnings and instructions marked on the telephone.
• This telephone can be hazardous if immersed in water. To avoid the possibility of 

electric shock, do not use it while you are wet. If you accidentally drop the telephone 
into water, do not retrieve it until you have first unplugged the line cord from the 
modular wall jack. Then, call service personnel to ask about a replacement.

• Avoid using the telephone during electrical storms in your immediate area. Ther
a risk of electric shock from lightning. Urgent calls should be brief. Even though 
protective measures may have been installed to limit electrical surges from ente
your business, absolute protection from lightning is impossible. 

• If you suspect a natural gas leak, report it immediately, but use a telephone awa
from the area in question. The telephone’s electrical contacts could generate a t
spark. While unlikely, it is possible that this spark could ignite heavy concentratio
of gas.

• Never push objects of any kind into the equipment through housing slots since th
may touch hazardous voltage points or short out parts that could result in a risk 
electric shock. Never spill liquid of any kind on the telephone. If liquid is spilled, 
however, refer servicing to proper service personnel.

• To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this telephone. There a
no user serviceable parts. Opening or removing covers may expose you to 
hazardous voltages. Incorrect reassembly can cause electric shock when the 
telephone is subsequently used.

Service
• Before cleaning, unplug the telephone from the ethernet jack and the power sup

Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.
• Unplug the telephone from the modular wall jack. Be sure to refer servicing to 

qualified service personnel when these conditions exist:
— If liquid has been spilled into the telephone.
— If the telephone has been exposed to rain or water.
— If the telephone has been dropped or the housing has been damaged.
— If you note a distinct change in the performance of the telephone.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
When you see this warning symbol on the product, refer to 
this instructions booklet for more information before 
proceeding.!

For all IP Telephone documentation, 
go to http://support.avaya.com
and select Telephone Sets.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES
PARA LA SEGURIDAD DEL USUARIO

En la fabricación de este teléfono, se ha prestado la máxima atención a las 
normas de calidad. La seguridad es uno de los factores primordiales en el diseño 
de cada aparato, pero también es SU responsabilidad.

Lea detenidamente los consejos presentados a continuación, que le permitirán 
utilizar de forma óptima su nuevo terminal de voz. Conserve estas instrucciones 
para poder consultarlas cuando sea necesario.

! ATENCIÓN:
Este teléfono no está destinado al uso residencial, sino que debe utilizarse 
ÚNICAMENTE en aplicaciones de sistemas empresariales. NO funciona en 
redes públicas. DEBE conectarse a un Servidor de comunicaciones 
empresariales DEFINITY a través de una red LAN ethernet. Su empleo en un 
entorno residencial puede provocar un cortocircuito en caso de que el cableado 
telefónico se utilice para otras aplicaciones, como, por ejemplo, el control de 
electrodomésticos o transformadores de potencia. La corriente alterna opcional 
utilizada en estas últimas constituye un riesgo, pues puede provocar un 
cortocircuito a través del cableado telefónico.

! ATENCIÓN:
Este es un producto Clase A. En entornos domésticos, este producto puede 
causar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario podría tener que tomar 
las medidas adecuadas.

! ATENCIÓN:
No se debe sacar la interfaz ethernet del edificio si no está conectada a los 
dispositivos de telecomunicaciones que proporcionan protección primaria y 
secundaria, según corresponda.

Modo de empleo
Al usar su teléfono, debe seguir las siguientes normas de seguridad, reduciendo 
así los riesgos de incendio, descargas eléctricas y lesiones al usuario.
• Lea y comprenda todas las instrucciones.
• Siga todas las advertencias e instrucciones indicadas en el teléfono.
• Es peligroso sumergir el teléfono en el agua. Para evitar cualquier posibilidad 

de descarga eléctrica, no use este teléfono si usted está mojado. Si deja caer 
accidentalmente el teléfono en el agua, no lo recupere antes de haber 
desconectado el cable de la toma eléctrica. Seguidamente, llame al servicio 
de mantenimiento para solicitar su reemplazo.

• Evite utilizar el teléfono durante tormentas eléctricas, ya que existe el peligro 
de descargas eléctricas provocadas por los relámpagos. En tales 
circunstancias, sólo deben efectuarse llamadas urgentes breves. Incluso si ha 
tomado medidas de protección para limitar el riesgo de sobretensión en sus 
locales, es imposible obtener una protección absoluta contra las tormentas 
eléctricas.

• Si sospecha un escape de gas, notifíquelo de inmediato, pero utilice un 
teléfono lejos del lugar incriminado. Los contactos eléctricos del teléfono 
pueden provocar una pequeña chispa y, aunque sea poco probable, cabe la 
posibilidad de que esta chispa inflame fuertes concentraciones de gas.

• No introduzca nunca objetos de ningún tipo en los orificios del teléfono, ya que 
pueden entrar en contacto con puntos de voltaje peligrosos o provocar 
cortocircuitos que podrían causar descargas eléctricas. Nunca derrame 
líquidos sobre el teléfono. No obstante, si esto sucediera, solicite la 
intervención del personal técnico especializado.

• Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no desarme nunca el teléfono, 
pues no existen piezas que el usuario pueda reparar. Si abre el aparato, usted 
se expone a voltajes peligrosos y, además, un montaje incorrecto de las 
piezas puede provocar descargas eléctricas al utilizar el teléfono.

Mantenimiento
• Antes de limpiarlo, desconecte el teléfono del conector ethernet y de la toma 

eléctrica. No utilice detergentes líquidos ni aerosoles. Use un trapo húmedo 
solamente.

• Desconecte el teléfono de la toma eléctrica y solicite la intervención del 
personal técnico especializado en los siguientes casos:
— si se ha derramado líquido en el teléfono;
— si el teléfono ha sido expuesto a la lluvia o al agua;
— si se ha dejado caer el teléfono o si se ha dañado la caja;
— si nota cambios particulares en el funcionamiento del teléfono.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
FOR BRUGEREN

Størst mulig opmærksomhed har været helliget kvalitetsstandarderne i 
fabrikationen af Deres nye telefon. Sikkerhed er en væsentlig faktor i hvert enkelt 
apparats design. Men sikkerhed er også DERES ansvar.

Læs venligst nedenstående råd og vink omhyggeligt. Disse forslag vil gøre det 
muligt for Dem at udnytte alle fordelene ved Deres nye taleterminal. Gem råd og 
vink til senere brug.

! ADVARSEL:
Denne telefon er IKKE beregnet til brug i beboelsesområder. Den er KUN 
beregnet til forretningssystemer. Den kan IKKE fungere på offentlige net. Den 
SKAL tilsluttes en DEFINITY Enterprise Communications Server via et ethernet-
lokalnet. Brug i beboelsesområder vil kunne medføre elektrisk kortslutning, når 
telefonkabler installeres til andre applikationer, f.eks. til styring af apparater eller 
nettransformatorer. Vekselstrømmen (ekstraudstyr) i disse applikationer kan 
skabe sikkerhedsproblemer ved direkte at kortslutte telefonkablerne.

! ADVARSEL:
Dette er et produkt af klasse A. I boligmiljø kan det fremkalde interferens, i hvilket 
tilfælde det kan kræves af brugeren at træffe passende foranstaltninger.

! ADVARSEL:
Ethernet-grænsefladen må ikke forlade bygningen, medmindre den er tilsluttet 
telekommunikationsudstyr, der yder primær og sekundær beskyttelse, som 
relevant.

Brug
Når telefonudstyret anvendes, skal følgende sikkerhedsforanstaltninger altid 
følges for at indskrænke faren for brand, elektrisk stød og personskade.
• Læs og forstå alle instruktionerne.
• Følg alle de advarsler og instruktioner, der står på telefonen.
• Telefonen kan udgøre en fare, hvis den nedsænkes i vand. For at undgå 

elektrisk stød, må telefonen ikke bruges, når man er våd. Hvis telefonen ved et 
uheld falder ned i vand, må den ikke tages op, før end ledningen er trukket ud 
af netstikket i væggen. Tilkald derefter servicepersonale med henblik på 
udskiftning.

• Undgå at bruge telefonen, når der er uvejr i de nærmeste omgivelser. Der er 
risiko for elektrisk stød fra lyn. Nødopkald skal være korte. Selv om der er 
installeret beskyttende foranstaltninger for at forhindre elektriske bølger i at 
komme ind i Deres virksomhed, er fuldstændig beskyttelse mod lyn umulig.

• Hvis der er mistanke om gasudstrømning, skal det straks rapporteres, men 
brug en telefon uden for det pågældende område. Telefonens el-kontakter kan 
fremkalde en lille gnist. Selv om det er usandsynligt, kan gnisten eventuelt 
antænde stærke koncentrationer af gas.

• Skub aldrig nogen form for genstande ind gennem åbninger i telefonen, da de 
kan berøre farlige spændingsområder eller kortslutningsdele, der kunne 
medføre risiko for elektrisk stød. Spild aldrig nogen form for væske på 
telefonen. Hvis der alligevel spildes væske, skal serviceringen foretages af 
kompetent servicepersonale.

• For at indskrænke risikoen for elektrisk stød, må telefonen ikke afmonteres. 
Der er ingen dele, der skal efterses indeni. Åbning eller fjernelse af dæksler 
kan udsætte Dem for farlige spændinger. Forkert genmontering kan medføre 
elektrisk stød, når telefonen bruges efterfølgende.

Vedligeholdelse
• Inden rengøring trækkes telefonledningen ud af ethernet-stikket og 

strømforsyningen. Anvend ikke flydende rengøringsmidler eller 
rengøringsmidler på spraydåse. Brug en fugtig klud til rengøring.

• Træk telefonstikket ud af væggen og lad kvalificeret servicepersonale foretage 
servicering, når følgende betingelser er til stede:
— Hvis der er blevet spildt væske i telefonen.
— Hvis telefonen har været udsat for regn eller vand.
— Hvis telefonen har været tabt på gulvet eller apparatet er blevet 

beskadiget.
— Hvis De har bemærket en tydelig ændring af telefonens præstationer.

GEM DISSE INSTRUKTIONER

Cuando vea este símbolo de advertencia en el producto, 
consulte este manual de instrucciones para obtener más 
información antes de proseguir.

E

!

Hvis dette advarselssymbol findes på produktet, skal denne 
brugervejledning konsulteres, inden der fortsættes.

DK

!
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INSTRUÇÕES IMPORTANTES
SOBRE A SEGURANÇA DO USUÁRIO

A fabricação do seu novo telefone recebeu o máximo de atenção em relação aos 
padrões de qualidade. A segurança é um fator importante no projeto de cada 
aparelho. A segurança, contudo, é também SUA responsabilidade.

Leia cuidadosamente as dicas úteis descritas abaixo e nas próximas páginas. Estas 
sugestões permitirão o aproveitamento integral do seu novo terminal de voz. 
Depois, guarde estas dicas para uso posterior.

! ADVERTÊNCIA:
Este telefone NÃO é para uso residencial. É SOMENTE para aplicações em 
sistemas comerciais. Ele NÃO funcionará em redes públicas. Ele DEVE ser 
conectado a um DEFINITY Enterprise Communications Server, através de uma 
LAN (rede local) de ethernet. O uso em um ambiente residencial poderá resultar 
em curto circuito elétrico quando a fiação do telefone estiver configurada para 
fornecer outras aplicações, como por exemplo, para o controle de equipamentos ou 
transformadores elétricos. A tensão CA opcional utilizada nestas aplicações poderá 
criar um risco à segurança, ao estabelecer um curto-circuito direto através da 
fiação do telefone.

! ADVERTÊNCIA:
Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico, esses produtos podem 
causar interferência. Nesse caso, o usuário pode ter que tomar as medidas 
adequadas.

! ADVERTÊNCIA:
A interface de ethernet não deverá ser conduzida para fora do edifício, a não ser 
que esteja conectada a dispositivos de telecomunicações que proporcionem 
proteção primária e secundária, conforme a necessidade.

Uso
Ao usar seu equipamento telefônico, as precauções de segurança abaixo devem 
ser sempre seguidas para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico e ferimentos a 
pessoas.
• Leia e entenda todas as instruções.
• Siga todos os avisos e instruções marcados no telefone.
• Este telefone pode representar um risco se imerso em água. Para evitar a 

possibilidade de choque elétrico, não use se você estiver molhado. Se, 
acidentalmente, você deixar o telefone cair na água, não tente recuperá-lo 
antes que você tenha desconectado o cabo de linha da tomada modular. Em 
seguida, chame o pessoal de serviços para pedir uma substituição.

• Evite usar o telefone durante tempestades elétricas na sua área imediata. Há 
um risco de choque elétrico devido a raios. As chamadas de urgência devem 
ser breves. Mesmo que tenham sido tomadas medidas de proteção para 
limitar a entrada de picos elétricos em sua empresa, uma proteção absoluta 
contra raios é impossível.

• Se você suspeitar de um vazamento de gás, notifique imediamente, mas use 
um telefone que esteja longe da área em questão. Os contatos elétricos do 
telefone poderiam gerar uma diminuta faísca. Embora improvável, é possível 
que esta faísca conseguisse inflamar pesadas concentrações de gás.

• Nunca introduza objetos de qualquer espécie no equipamento através das 
ranhuras da cobertura externa, pois elas podem tocar em pontos de voltagens 
perigosas ou provocar curto-circuitos em partes que podem resultar em um 
risco de choque elétrico. Nunca derrame líquido de espécie alguma sobre o 
telefone. Se, contudo, um liquido for derramado, requisite serviços ao pessoal 
de serviços.

• Para reduzir o risco de choque elétrico, não desmonte este telefone. Não há 
nenhuma parte que possa ser manuseada pelo usuário. A abertura ou 
remoção das coberturas pode expô-lo a voltagens perigosas. Uma montagem 
incorreta pode provocar um choque elétrico quando o telefone for 
subseqüentemente usado.

Cuidados
• Antes de limpar, desconecte o telefone tirando o plugue da tomada de 

ethernet e do suprimento de tensão. Não use produtos de limpeza líquidos ou 
em aerosol. Use um pano úmido para a limpeza.

• Desconecte o telefone da tomada modular da parede e não deixe de requisitar 
os serviços de um pessoal qualificado quando existirem estas condições:
— Se um líquido foi derramado no telefone.
— Se o telefone foi exposto a chuva ou água.
— Se o telefone caiu no chão ou a cobertura externa sofreu danos.
— Se você perceber uma nítida mudança no desempenho do telefone.

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES

VIKTIGA SÄKERHETSREGLER
FÖR ANVÄNDAREN

Tillverkningen av din telefon har skett med största möjliga hänsyn till 
kvalitetsnormer. Säkerheten är huvudfaktorn i varje apparats utformning, men 
säkerhet är också DITT ansvar.

Läs noga igenom de viktiga råden här nedan. Dessa förslag hjälper dig att få 
största möjliga utbyte av din nya vokalterminal. Lägg dessa råd på minnet för den 
dagliga användningen.

! VARNING:
Denna telefon är INTE avsedd för bostaden. Den är ENBART utformad för 
företagssystem. Den fungerar INTE på offentliga nätverk. Den MÅSTE anslutas till 
en DEFINITY Enterprise Communications Server via Ethernet LAN. Om apparaten 
används i hemmiljö kan den orsaka kortslutning om telefonkontakterna kopplas till 
andra enheter som t.ex. hushållsapparater eller transformatorer. Den valfria 
spänning som används i dessa applikationer kan skapa en säkerhetsrisk genom 
direkt kortslutning i telefonsladden.

! VARNING:
Detta är en Klass A-produkt. Produkten kan orsaka interferens i vilket fall 
användaren måste vidta nödvändiga åtgärder.

! VARNING:
Ethernet-gränssnittet får inte lämna byggnaden såvida det inte är anslutet till 
telekom-anordningar med primärt och sekundärt skydd, enligt tillämpning.

Användning
Följ alltid nedanstående säkerhetsregler när du använder din telefonutrustning; 
det minskar riskerna för brand, el-chock och personskada:
• Läs och förstå samtliga instruktioner.
• Följ alla varningar och instruktioner som står på telefonen.
• Telefonen kan utgöra en risk om den kommer i kontakt med vatten. För att 

undvika el-chock bör du inte använda telefonen om du är blöt. Om du skulle 
råka tappa telefonen i vatten, ta aldrig upp den innan du har dragit ur 
kontakten från väggurtaget. Ring sedan service personalen om ev. utbyte av 
apparat.

• Undvik att använda telefonen vid lokalt åskväder. Det finns risk för 
blixtnedslag. Om det är absolut nödvändigt, ring bara korta samtal. Även om 
ditt företag har vidtagit alla tänkbara skyddsåtgärder finns det inget absolut 
skydd mot blixtnedslag.

• Om du misstänker en gasläcka skall du meddela det genast, men använd en 
telefon utanför det berörda området. Telefonens strömkontakter kan avge små 
gnistor som i kontakt med gasutsläppet kan skapa en kraftig explosion. 

• Tryck aldrig in något föremål i telefonen, det kan beröra riskfyllda spänningar 
eller små delar och resultera i el-chock. Spill aldrig vätska i telefonen. Om det 
skulle hända, låt service personalen rengöra apparaten.

• Plocka aldrig isär telefonen. Den innehåller inga användbara delar.Genom att 
öppna eller lyfta av höljet utsätter du dig för livsfarliga spänningar. En telefon 
som är felaktigt sammansatt kan orsaka el-chocker när den används på nytt.

Underhåll
• Vid rengöring, dra först ur Ethernet-jacket och kontakten från telefonen. 

Använd inte flytande rengöringsmedel eller spray. Använd en fuktig trasa.
• Dra ur telefonkontakten från väggurtaget och låt alltid kvalificerad service 

personal ta hand om rengöringen i följande fall:
— Om det har spillts vätska i telefonen.
— Om telefonen har utsatts för regn eller vatten.
— Om telefonen fallit i golvet eller om höljet skadats.
— Om du märker en markant förändring i telefonens funktioner.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

Quando vir este símbolo de aviso no produto, consulte o livreto 
de instruções, para obter mais informações antes de prosseguir.

PTB

!

När du ser denna varningssymbol på produkten, läs detta 
instruktionshäfte för att få mer information innan du fortsätter.

S

!
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 
POUR LES USAGERS

Nous avons porté la plus grande attention au respect des normes de qualité et de 
sécurité dans la fabrication de ce téléphone. Cependant la sécurité relève aussi 
de VOTRE responsabilité.

Nous vous conseillons de lire attentivement le présent document. Nos 
recommandations vous aideront à tirer le meilleur parti de votre nouveau terminal 
vocal. Il vous est aussi conseillé de conserver ces consignes pour référence 
ultérieure.

! ATTENTION :
Cet appareil téléphonique n'est PAS destiné à un usage domestique. Il doit être 
EXCLUSIVEMENT à usage commercial. Il ne fonctionnera PAS sur des réseaux 
publics. Il DOIT être branché à un DEFINITY Enterprise Communications Server 
par le biais d'un réseau local ethernet. Son utilisation en environnement 
résidentiel pourrait entraîner un court-circuit si le câblage téléphonique était 
utilisé à d’autres fins (contrôle d’équipements électriques, ajout d’un 
transformateur, par exemple). La tension qui peut alimenter ces applications 
pourrait représenter un danger si un court-circuit direct est placé sur le câblage 
téléphonique.

! ATTENTION :
Ceci est un produit de classe A. Dans une installation résidentielle, ces produits 
pourraient causer des interférences radioélectriques nuisibles, auquel cas 
l’usager pourrait se voir dans l’obligation de prendre des mesures adéquates.

! ATTENTION :
L'interface ethernet ne doit pas quitter les lieux, sauf si elle est branchée à des 
dispositifs de télécommunication offrant une protection primaire et secondaire, le 
cas échéant. 

Conseils d’utilisation
Vous éviterez tout risque d’incendie, de décharge électrique ou de blessure en 
respectant scrupuleusement les règles de sécurité énoncées ci-dessous.
• Lisez attentivement toute la documentation fournie.
• Respectez les mises en garde et instructions indiquées sur le téléphone.
• Protégez-le de la pluie ou de toute autre source d’humidité. Pour éviter tout 

risque de décharge électrique, utilisez-le avec des mains parfaitement sèches. 
S’il tombait accidentellement dans l’eau, n’essayez pas de le récupérer avant 
d’avoir débranché le cordon d’alimentation. Demandez ensuite son 
remplacement auprès du personnel qualifié.

• Évitez de vous servir du téléphone pendant un orage. Si vous devez l’utiliser 
pour une urgence, efforcez-vous d’être bref. Même si toutes les précautions 
ont été prises pour éviter les surtensions sur votre installation téléphonique, il 
est impossible de garantir une protection absolue contre la foudre.

• Toute fuite de gaz doit être signalée sans délai à l’aide d’un poste téléphonique 
suffisamment éloigné de la zone affectée. En effet, les contacts électriques de 
l’appareil pourraient générer de petites étincelles susceptibles de provoquer 
une explosion en cas d’accumulation de gaz.

• Ne jamais introduire quoi que ce soit dans les ouvertures du boîtier. Vous 
risquez de détériorer le téléphone et de recevoir une décharge électrique. Ne 
jamais verser de liquide sur l’appareil. Si cela arrivait accidentellement, 
débranchez-le et faites appel au personnel qualifié.

• Ne démontez ce téléphone sous aucun prétexte. Vous vous exposeriez à des 
tensions dangereuses et vous risqueriez de ne pouvoir le remettre dans son 
état initial. Vous ne pouvez en aucun cas le réparer vous même.

Conseils d’entretien
• Avant de nettoyer le téléphone, débranchez-le de la prise ethernet et de la 

prise de courant. N’employez aucun produit d’entretien (liquide, aérosol) mais 
utilisez un chiffon doux légèrement humide.

• Débranchez le cordon d’alimentation et faites appel au personnel qualifié, 
dans tous les cas suivants :
— Un liquide a été renversé sur le téléphone.
— Le téléphone a été exposé à une humidité excessive (pluie ou autre).
— Le téléphone est tombé. Le boîtier est endommagé.
— Une anomalie est constatée dans le fonctionnement du téléphone.

CONSERVEZ LE PRÉSENT DOCUMENT
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INSTRUÇÕES IMPORTANTES SOBRE 
SEGURANÇA PARA O UTILIZADOR

A fabricação do seu novo telefone recebeu o máximo de atenção quanto aos 
padrões de qualidade. A segurança é um factor importante no projecto de cada 
aparelho. A segurança, contudo, também é SUA responsabilidade.

Leia atentamente as indicações úteis descritas abaixo e na página seguinte. Estas 
sugestões permitirão o aproveitamento integral do seu novo terminal de voz. Em 
seguida, guarde estas indicações para uso posterior.

! AVISO:
Este telefone NÃO é para uso residencial, destinando-se EXCLUSIVAMENTE para 
aplicações comerciais. NÃO funcionará quando ligado a redes públicas. TEM de 
estar ligado a um a DEFINITY Enterprise Communications Server através de uma 
LAN ethernet. O uso em ambiente residencial poderá resultar em curto-circuito 
eléctrico, se a fiação do telefone estiver configurada para fornecer outras 
aplicações, por exemplo, para controle de equipamentos ou transformadores. 
A alimentação CA opcional utilizada nestas aplicações poderá criar um risco para a 
segurança ao estabelecer um curto-circuito directo através dos fios do telefone.

! AVISO:
Este produto pertence à Classe A. Se utilizado num ambiente residencial, pode 
causar interferências. Neste caso, o utilizador terá eventualmente de tomar as 
medidas que se impõem.

! AVISO:
O interface ethernet não deverá sair do edifício a não ser que esteja ligado a 
dispositivos de telecomunicações que forneçam protecção primária e secundária, 
conforme o caso.

Uso
Ao usar seu equipamento telefónico, obedeça sempre as precauções de segurança 
descritas abaixo para minimizar o risco de incêndio, choque eléctrico e ferimentos 
pessoais.
• Leia e entenda todas as instruções.
• Obedeça todos os avisos e instruções marcados no telefone.
• Este telefone pode representar um risco, se imerso em água. Para evitar a 

possibilidade de choque eléctrico, se estiver molhado, não use o telefone. Se, 
acidentalmente, deixar o telefone cair dentro da água, não tente recuperá-lo 
antes de desconectar o cordão de linha tirando o plugue do conector modular 
jaque. Em seguida, chame o serviço de assistência técnica para solicitar uma 
substituição.

• Evite usar o telefone durante tempestades eléctricas em sua área imediata. Há 
um risco de choque eléctrico causado por raios. As chamadas de urgência 
devem ser breves. Mesmo que tenham sido tomadas medidas de protecção 
para limitar a entrada de picos eléctricos em sua empresa, uma protecção 
absoluta contra raios é impossível.

• Se suspeitar de um vazamento de gás, notifique imediatamente, mas use um 
telefone que esteja afastado da área em questão. Os contactos eléctricos do 
telefone podem gerar uma pequena faísca. Embora improvável, é possível que 
esta faísca venha a inflamar grandes concentrações de gás.

• Nunca introduza objectos de qualquer natureza no equipamento através das 
ranhuras do invólucro, pois estes podem tocar em pontos de tensão perigosos 
ou provocar curto-circuito nas peças, o que poderia resultar em risco de choque 
eléctrico. Nunca derrame líquidos de qualquer natureza sobre o telefone. No 
entanto, se isto acontecer, solicite assistência técnica especializada.

• Para reduzir o risco de choque eléctrico, não desmonte este telefone. Não há 
peças internas que possam ser reparadas pelo usuário. A abertura ou remoção 
das tampas poderá expô-lo a tensões perigosas. A montagem incorrecta poderá 
causar choque eléctrico ao usar o telefone subsequentemente. 

Serviços
• Antes de limpar, desligue a ficha do telefone da tomada tipo jack ethernet e da 

corrente eléctrica. Não use produtos de limpeza líquidos ou em aerossol. Use 
um pano húmido para a limpeza.

• Desconecte o telefone do conector modular jaque da parede. Não deixe de 
solicitar o serviço de assistência técnica especializado na presença das 
condições abaixo:
— Se algum líquido tiver sido derramado no telefone.
— Se o telefone tiver sido exposto a chuva ou água.
— Se o telefone tiver sido derrubado ou se o invólucro tiver sido danificado.
— Se perceber uma nítida mudança no desempenho do telefone.

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES
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� �� � � � � � �
� �

! �
� �(WKHUQHW� � � � �� � � � �
� � � �� � � � �

�� � � � �� � �

� � � � � � � �
� � � � � � � ��
� � � � �

• � � � � � �
• � � � � �� � � �

�
• � � � � � � � � �� �

� � � � � � � �
�� � � � � � � � �

�� � � � � �� � � � �
� � � � � �

• � � � � � �� � � �
� � �� � � � � ��

� � � � � � � � � �
� � � � � �

• � � �� � � � � �� �
� � � � � ��

� � � � � � �� �
� � � � � � �� � �

� �� � � � � � � � �
� �

• � � � � � � � � �� � �
� � � � �� � � ��

� � � �� � � � �
� � �� � � � � �

� � � �� � � � �
� � � �

• � � � � � � �
� �� � � � � � �
� �� � � � � � �

� � � � � �� � � �
� � � � � � �

� � � � �

• � � � � � � �(WKHUQHW� � �
�� � � � � � � �
�� � � � � �

• � � � � � � � � � �
� � � �

² � � � � �
² � � � � � � � �
² � � � � � �
² � � � � �

� �

Quando vir este símbolo de aviso no produto, consulte estas 
instruções para obter mais informações antes de prosseguir.

P

!
� � � � � � � ��

� � � � � � �
�� � � �

RUS
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3U]\�SURGXNFML�WHOHIRQX��NWyU\�3D VWZR�]DNXSLOL��V]F]HJyOQ �XZDJ �SR ZL FLOL P\�
]DJZDUDQWRZDQLX�Z\VRNLHM�MDNR FL�Z\UREX��%H]SLHF]H VWZR�X \WNRZDQLD�MHVW�QLH]Z\NOH�
ZD Q\P�F]\QQLNLHP�EUDQ\P�SRG�XZDJ �SU]\�SURGXNFML�ND GHJR�DSDUDWX��-HGQDN H��
EH]SLHF]H VWZR�]DOH \�UyZQLH �RG�&,(%,(��GURJL�X \WNRZQLNX�
3URVLP\�R�XZD QH�]DSR]QDQLH�VL �]�SU]HGVWDZLRQ �GDOHM�LQVWUXNFM �REVáXJL�XU] G]HQLD��
3R]ZROL�WR�3D VWZX�QD�SHáQH�Z\NRU]\VWDQLH�PR OLZR FL�QRZHJR�WHUPLQDOD�JáRVRZHJR��
3URVLP\�UyZQLH �R�]DFKRZDQLH�WHM�LQVWUXNFML�Z�FHOX�HZHQWXDOQHJR�SyLQLHMV]HJR�
Z\NRU]\VWDQLD�Z�UD]LH�SRWU]HE\�

! �*�+��
7HOHIRQ�WHQ�1�,�(�MHVW�SU]H]QDF]RQ\�GR�X \WNX�GRPRZHJR��=RVWDá�RQ�]DSURMHNWRZDQ\�
:<à &=1,(�GR�X \WNX�ELXURZHJR��7HOHIRQ�1,(�E G]LH�G]LDáDá�Z�VLHFLDFK�SXEOLF]Q\FK��
086,�%<û�RQ�SRá F]RQ\�SRSU]H]�VLHü�HWKHUQHW�/$1�]�VHUZHUHP�'(),1,7<�(QWHUSULVH�
&RPPXQLFDWLRQV�6HUYHU��8 \WNRZDQLH�DSDUDWX�Z�ZDUXQNDFK�GRPRZ\FK�PR H�
VSRZRGRZDü�]ZDUFLH�REZRGX�HOHNWU\F]QHJR��Z�V]F]HJyOQR FL�JG\�RNDEORZDQLH�
WHOHIRQLF]QH�MHVW�VWRVRZDQH�Z�LQQ\FK�FHODFK��QD�SU]\NáDG�GR�NRQWUROL�XU] G]H �OXE�
WUDQVIRUPDWRUyZ�PRF\��6WRVRZDQ\�RSFMRQDOQLH�GR�]DVLODQLD�W\FK�XU] G]H �SU G�
]PLHQQ\��PR H�VSRZRGRZDü�QLHEH]SLHF]H VWZR�EH]SR UHGQLHJR�]ZDUFLD�OLQLL�
WHOHIRQLF]QHM�

! �*�+��
-HVW�WR�XU] G]HQLH�NODV\�$��3U]\�X \WNRZDQLX�Z�ZDUXQNDFK�GRPRZ\FK�DSDUDW�PR H�
SRZRGRZDü�]DNáyFHQLD�UDGLRZH��:�WDNLP�SU]\SDGNX�PR H�RND]Dü�VL �QLH]E GQH�
SRGM FLH�RGSRZLHGQLFK� URGNyZ�]DUDGF]\FK�

! �*�+��
3U]HG�SRGá F]HQLHP�GR�XU] G]H �WHOHNRPXQLNDF\MQ\FK�]DSHZQLDM F\FK�SRGVWDZRZ �L�
ZWyUQ �RFKURQ ��RNDEORZDQLH�VLHFL�HWKHUQHW�QLH�SRZLQQR�Z\NUDF]Dü�SR]D�WHUHQ�
EXG\QNyZ�

� #�,�-!.�/�� 0 %0/.�!
:�FHOX�Z\HOLPLQRZDQLD�ZV]HONLHJR�U\]\ND�SR DUX��SRUD HQLD�SU GHP��LWS��QDOH \�
]DZV]H�SU]HVWU]HJDü�SRQL V]\FK� URGNyZ�RVWUR QR FL�
• 1DOH \�GRNáDGQLH�SU]HF]\WDü�L�]UR]XPLHü�LQVWUXNFM �REVáXJL�
• 1DOH \�VWRVRZDü�VL �GR�ZV]HONLFK�ZVND]yZHN�L�LQVWUXNFML�]QDMGXM F\FK�VL �QD�

REXGRZLH�DSDUDWX�
• =DPRF]HQLH�WHOHIRQX�SRZRGXMH�GX H�QLHEH]SLHF]H VWZR�GOD�X \WNRZQLND��:�FHOX�

XQLNQL FLD�SRUD HQLD�SU GHP�QLH�X \ZDü�WHOHIRQX�SR�Z\M FLX�]�N SLHOL�OXE�SR�
]PRF]HQLX�GHV]F]HP��-H HOL�SU]\SDGNRZR�DSDUDW�ZSDGá�GR�ZRG\��QDOH \�SU]HG�
Z\M FLHP�JR�RGá F]\ü�QDMSLHUZ�NDEHO�RG�JQLD]GND�Z� FLDQLH��1DVW SQLH�QDOH \�
]JáRVLü�VL �GR�QDV]HJR�VHUZLVX�Z�FHOX�Z\PLDQ\�DSDUDWX�

• 8QLNDü�X \ZDQLD�DSDUDWX�Z�F]DVLH�EXU]\��,VWQLHMH�Z�W\P�SU]\SDGNX�U\]\NR�SRUD HQLD�
SLRUXQHP��3LOQH�UR]PRZ\�Z�WDNLHM�V\WXDFML�SRZLQQ\�E\ü�MDN�QDMNUyWV]H��1DZHW�MH HOL�
EXG\QHN�OXE�ELXUR�SRVLDGDM �RGSRZLHGQLH�]DEH]SLHF]HQLD��QLH�LVWQLHMH� DGQD�
VWXSURFHQWRZD�RFKURQD�SU]HG�SRUD HQLHP�JURPHP�

• -H HOL�SRGHMU]HZDM �3D VWZR�XODWQLDQLH�VL �JD]X��QDOH \�QLH]ZáRF]QLH�]JORVLü�WHQ�
IDNW�RGSRZLHGQLP�VOX ERP��MHGQDN H�X \ZDü�WHOHIRQX�PR QD�MHG\QLH�Z�RGGDOHQLX�RG�
SRPLHV]F]HQLD��Z�NWyU\P�VWZLHUG]RQR�REHFQR ü�JD]X��3Rá F]HQLD�REZRGyZ�
WHOHIRQX�PRJ �SRZRGRZDü�QLH]QDF]QH�LVNDHQLH��1DZHW��MH HOL�MHVW�WR�PDáR�
SUDZGRSRGREQH��LVNU]HQLH�WDNLH�PR H�VSRZRGRZDü�]DSDOHQLH�VL �JD]X�R�GX HM�
NRQFHQWUDFML�

• 1LJG\�QLH�ZNáDGDü�MDNLFKNROZLHN�SU]HGPLRWyZ�GR�ZQ WU]D�DSDUDWX�SRSU]H]�RWZRU\�
REXGRZ\��0RJ �RQH�ZHM ü�Z�NRQWDNW�]�F] FLDPL�SRG�QDSL FLHP�OXE�VSRZRGRZDü�
]ZDUFLH��NWyUJR�Z\QLNLHP�PR H�E\ü�SRUD HQLH�SU GHP��1LJG\�QLH�Z\OHZDü�
MDNLFKNROZLHN�Sá\QyZ�QD�REXGRZ �WHOHIRQX��:�SU]\SDGNX�SU]HGRVWDQLD�VL �SO\QX�GR�
ZQ WU]D�DSDUDWX��]JáRVLü�VL �QDW\FKPLDVW�GR�RGSRZLHGQLHJR�SXQNWX�VHUZLVRZHJR�

• $E\�XQLNQ ü�SRUD HQLD�SU GHP�QLJG\�QLH�RWZLHUDü�REXGRZ\�DSDUDWX��8U] G]HQLH�QLH�
SRVLDGD�Z�VZ\P�ZQ WU]X�MDNLFKNROZLHN�F] FL�SU]HZLG]LDQ\FK�GR�Z\PLDQ\�SU]H]�
X \WNRZQLND��2WZDUFLH�OXE�]GM FLH�REXGRZ\�Z\VWDZLD�X \WNRZQLND�QD�
QLHEH]SLHF]H VWZR�SRUD HQLD�SU GHP��1LHSUDZLGáRZH�]PRQWRZDQLH�XU] G]HQLD�
PR H�VSRZRGRZDü�SRUD HQLH�SU GHP�SU]\�QDMEOL V]\P�X \FLX�

��.1/ -!23!���1/ -�1
• 3U]HG�SU]\VW SLHQLHP�GR�F]\V]F]HQLD��QDOH \�RGá F]\ü�WHOHIRQ�RG�JQLD]GD�VLHFL�

HWKHUQHW�L� UyGáD�]DVLODQLD��=DEUDQLD�VL �VWRVRZDQLD� URGNyZ�F]\V]F] F\FK�Z�Sá\QLH�
OXE�Z�DUHR]ROX��'R�F]\V]F]HQLD�DSDUDWX�X \ZDü�ZLOJRWQHM� FLHUHF]NL�

• :�QDVW SXM F\FK�V\WXDFMDFK�QDOH \�RGO F]\ü�WHOHIRQ�RG�JQLD]GND�Z� FLDQLH�L�]ZUyFLü�
VL �R�SRPRF�GR�Z\NZDOLILNRZDQHJR�SXQNWX�VHUZLVRZHJR�
² 'R�ZQ WU]D�DSDUDWX�SU]HGRVWDá�VL �Sá\Q�
² 7HOHIRQ�]RVWDO�]DPRF]RQ\��QS��QD�GHV]F]X��
² 7HOHIRQ�XSDGá�QD�]LHPL �OXE�]RVWDáD�XV]NRG]RQD�REXGRZD��
² :�ND G\P�LQQ\P�SU]\SDGNX��JG\�VWZLHUG]RQR�]OH�IXQNFMRQRZDQLH�XU] G]HQLD�

����
�����')��
��� ��
�'(�*�4

VIKTIGE SIKKERHETSFORSKRIFTER
Ved fabrikasjonen av denne nye telefonen har vi tatt nøye hensyn til eksisterende 
kvalitetsnormer. Sikkerhet er et hovedanliggende ved utformingen av hver telefon. 
Men sikkerhet er også DITT ansvar.

Les grundig instruksjonene nedenfor. Disse forslagene vil gjøre at du kan dra full 
nytte av din nye telefon. Ta deretter vare på dem for senere bruk.

! ADVARSEL:
Denne telefonen er IKKE beregnet på privat bruk. Den er UTELUKKENDE 
utformet med sikte på kontorbruk. Den vil IKKE fungere i offentlige nettverk. Den 
MÅ være tilkoblet en DEFINITY Enterprise Communications Server gjennom en 
Ethernet-LAN. Bruk av vokalterminalen i private hjem kan føre til elektrisk 
kortslutning dersom telefonledningssystemet også brukes til andre formål, f.eks. 
styring av ulike apparater eller strømadaptere. Den valgfrie vekselstrømmen som 
kan brukes i disse applikasjonene, kan medføre fare ved at det kommer en 
direkte kortslutning gjennom telefonledningssystemet.

! ADVARSEL:
Dette er et klasse A-utstyr. I boligområder kan dette produktet forårsake 
radiointerferens, og det fordres da at du foretar de nødvendige skritt.

! ADVARSEL:
Ethernet-grensesnittet må ikke tas med utenfor bygningslokalene med mindre det 
er koblet til telekommunikasjonsenheter som gir primær- og 
sekundærbeskyttelse.

Bruk
Ved bruk av telefonutstyret må følgende sikkerhetsforskrifter alltid respekteres. 
Dermed reduseres risikoen for brann, elektrisk sjokk og personskade.
• Les samtlige instruksjoner og forviss deg om at du forstår dem.
• Respekter alle advarsler og instruksjoner som er merket på telefonen.
• Denne telefonen kan oppvise fare dersom den har vært neddykket i vann. For 

p unngå fare for elektrisk sjokk må du ikke bruke telefonen dersom du er våt. 
Har du mistet telefonen ned i vann, må du ikke ta den opp igjen før du har 
trukket støpselet ut av stikkontakten. Ta deretter kontakt med teknisk service 
og be om en ny telefon.

• Unngå å bruke telefonen i tordenvær. Lyn er forbundet med fare for elektrisk 
sjokk. Viktige oppringninger må gjøres så korte som mulig. Selv om det kan 
finnes beskyttelsesutstyr mot spennningssvingninger i ditt kontorområde, er 
det umulig å garantere absolutt beskyttelse mot lyn.

• Har du mistanke om naturgasslekkasje, må du gi beskjed øyeblikkelig, men 
ikke bruk telefonen i området dette gjelder. De elektriske kontaktene på 
telefonen kan eventuelt lage en liten gnist. Selv om det er usannsynlig, er det 
ikke utelukket at denne gnisten kan antenne gasskonsentrasjoner.

• Aldri skyv gjenstander av noe slag inn i telefonen gjennom åpningene i 
kabinettet, for gjenstandene kan komme i berøring med farlige 
spenningspunkter eller deler som sørger for kontakt mellom ledere, og dette 
kan medføre risiko for elektrisk sjokk. Du må ikke søle væske av noe slag på 
telefonen. Skjer likevel dette, må du ta kontakt med kvalifiserte teknikere.

• For å redusere risikoen for elektrisk sjokk må du aldri forsøke å demontere 
telefonen. Telefonen inneholder ingen deler som kan repareres eller 
vedlikeholdes av bruker. Åpning eller fjerning av deksler kan utsette deg for 
farlig spenning. Feil gjenmontering kan føre til elektrisk sjokk ved senere bruk 
av telefonen.

Vedlikehold
• Før rengjøring må telefonen kobles fra Ethernet-kontakten og stikkontakten. 

Ikke bruk flytende rensemidler eller rensemidler på sprayboks. Bruk en fuktig 
klut.

• Skulle en av situasjonene nedenfor oppstå, må du trekke telefonstøpslet ut av 
stikkontakten og forvisse deg om at eventuelle inngrep foretas av kvalifiserte 
teknikere:
— Det er sølt væske på telefonen.
— Telefonen er blitt utsatt for regn, eller det er kommet regn på den på annen 

måte. 
— Telefonen har falt ned, eller kabinettet er blitt skadd.
— Du har lagt merke til en betydelig svekkelse av telefonens ytelse.

TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE

2EHFQR ü�QD�XU] G]HQLX�WHJR�V\PEROX�RVWU]H HQLD�R]QDF]D�� H�
SU]HG�NRQW\QXRZDQLHP�G]LDáDQLD�QDOH \�]D]QDMRPLü�VL �]�
QLQLHMV] �LQVWUXNFM ��Z�FHOX�X]\VNDQLD�GRNáDGQLHMV]\FK�LQIRUPDFML�

PL

!

Når du ser dette advarselssymbolet på produktet, må du 
se instruksjonsheftet for å få mer informasjon før du 
fortsetter. 

N

!
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KÄYTTÄJÄN TURVALLISUUTTA 
KOSKEVIA TÄRKEITÄ TIETOJA

Puhelimen valmistuksessa on kiinnitetty mitä suurinta huomiota 
laatustandardeihin. Turvallisuus on eräs tärkeimmistä tekijöistä jokaisen 
puhelinkoneen suunnittelussa. Mutta turvallisuus on myös SINUN omalla 
vastuullasi.

Lue huolellisesti alla luetellut hyödylliset vihjeet. Näitä ehdotuksia noudattaen voit 
käyttää uutta äänipäätettäsi täysitehoisesti. Pidä nämä ohjeet tallessa 
myöhempää käyttöä varten.

! VAROITUS:
Tämä äänipääte EI ole tarkoitettu kotikäyttöön, vaan AINOASTAAN 
toimistosovelluksiin. Se ei toimi julkisissa verkkoissa. Se TÄYTYY liittää 
DEFINITY Enterprise Communications Server -palvelimeen ethernet LAN-verkon 
kautta. Asuinrakennuksissa voi syntyä oikosulkuja, jos puhelimen kaapelointia 
käytetään muihin sovelluksiin, esim. kodinkoneiden tai verkkomuuntajien 
ohjaukseen. Näissä sovelluksissa käytetty valinnainen vaihtovirta voi vaarantaa 
turvallisuuden kehittämällä suoran oikosulun puhelinjohtojen välille.

! VAROITUS:
Tämä on A-luokan tuote. Kotikäytössä se voi aiheuttaa häiriöitä radion 
kuuntelussa, jolloin voidaan joutua suorittamaan asian vaatimat toimenpiteet.

! VAROITUS:
Ethernet-liitäntää ei saa johtaa rakennuksen ulkopuolelle, ellei sitä ole liitetty 
asianmukaisesti suojattuihin teleliikennelaitteisiin.

Käyttö
Seuraavat turvatoimenpiteet tulisi aina ottaa huomioon puhelinta käyttäessä 
tulipalon, sähköiskun ja vamman välttämiseksi.
• Lue ohjeet ymmärtäen.
• Noudata puhelimessa näkyviä varoituksia ja ohjeita.
• Tämä puhelin voi olla vaarallinen veteen uponneena. Älä käytä puhelinta 

ollessasi märkä, koska voit saada silloin sähköiskun. Jos puhelin putoaa 
vahingossa veteen, älä tartu siihen ennen kuin olet ensin irrottanut linjajohdon 
modulaarisesta seinäpistokkeesta. Ota sitten yhteys huoltopalveluun 
saadaksesi uuden puhelimen entisen tilalle.

• Vältä puhelimen käyttöä, jos lähialueella on ukkosta. Salama voi aiheuttaa 
sähköiskun. Tärkeät puhelut on tehtävä nopeasti. Salamavaaran ehdoton 
torjunta ei ole mahdollinen, vaikka ylipurkaussuojia olisikin asennettu.

• Jos epäilet luonnonkaasun vuotoa, ilmoita siitä heti, mutta käytä paikasta 
kaukana olevaa puhelinta. Puhelimen sähkökontaktit voivat kehittää pienen 
kipinän. Tämä kipinä, vaikka pienikin, voi sytyttää, tosin pienellä 
todennäköisyydellä, voimakkaan kaasuseoksen.

• Älä työnnä koskaan mitään esineitä puhelimessa oleviin aukkoihin, koska ne 
voivat koskettaa vaarallisia jännitepisteitä tai oikosulkea laitteen osia, joista voi 
syntyä sähköiskun vaara. Älä kaada mitään nestettä puhelimen päälle. Jos 
nestettä sattuu kuitenkin kaatumaan, pyydä huoltopalvelua tarkistamaan laite.

• Välttääksesi sähköiskun älä pura tätä laitetta. Laitteen sisällä ei ole mitään 
osia, joita käyttäjä voisi huoltaa. Kuoren avaaminen tai poisto voi asettaa sinut 
alttiiksi vaarallisille jännitteille. Jos puhelin kootaan väärin, voin sitä käyttäessä 
saada sähköiskun.

Huolto
• Irrota puhelin ethernet-pistokkeesta ja seinäpistokkeesta ennen puhdistamista. 

Älä käytä nestemäisiä puhdistusaineita äläkä aerosoleja. Käytä puhdistukseen 
kosteaa riepua.

• Irrota puhelin modulaarisesta seinäpistokkeesta ja kutsu seuraavissa 
tapauksissa pätevä huoltomies paikalle:
— Jos puhelimen päälle on kaatunut nestettä.
— Jos puhelin on joutunut sateeseen tai muuten vedelle alttiiksi.
— Jos puhelin on pudonnut tai sen kuori on vioittunut.
— Jos puhelimen toiminnassa on havaittava muutos.

SÄILYTÄ NÄMÄ OHJEET

5�
����	�
��
��+���������������
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(�WHOHIRQNpV]�OpN�J\iUWiVDNRU�D�OHKHW �OHJQDJ\REE�ILJ\HOPHW�IRUGtWRWWXN�D�PLQ VpJL�
V]DEYiQ\RNUD��0LQGHQ�HJ\HV�NpV]�OpN�WHUYH]pVpEHQ�I �V]HUHSHW�MiWV]LN�D�EL]WRQViJ��
$�EL]WRQViJ�D]RQEDQ�D]�g1�IHOHO VVpJH�LV�
.pU�N��ILJ\HOPHVVHQ�ROYDVVD�HO�D]�DOiEEL��KDV]QRV�WDQiFVRNDW�DGy�OLVWiW��(]HN�D�
MDYDVODWRN�OHKHW Yp�WHV]LN�~M�EHV]pG�YpJEHUHQGH]pVH�WHOMHV�HO Q\HLQHN�
NLKDV]QiOiViW��-HJ\H]]H�KiW�PHJ�H]HNHW�D�WDQiFVRNDW�D�NpV]�OpN�KDV]QiODWiKR]�

! 5�+���7�
������
(]�D�WHOHIRQ�1(0�ODNRVViJL�KDV]QiODWUD�V]ROJiO��&6$.�D]��]OHWL�UHQGV]HUHNEHQ�
DONDOPD]KDWy��1\LOYiQRV�KiOy]DWRNRQ�1(0�IRJ�P N|GQL��(]W�HJ\�(WKHUQHW�KHO\L�
KiOy]DWRQ�NHUHV]W�O�.(//�D�'(),1,7<�(QWHUSULVH�&RPPXQLFDWLRQV�6HUYHU�
EHUHQGH]pVKH]�FVDWODNR]WDWQL��/DNyN|UQ\H]HWEHQ�W|UWpQ �KDV]QiODWD�HOHNWURPRV�
U|YLG]iUODWRW�RNR]KDW�DEEDQ�D]�HVHWEHQ��KD�D�WHOHIRQYH]HWpNHNHW�PiV�KDV]QiODWL�
FpOUD��SpOGiXO�NpV]�OpNHOOHQ U]pVUH�YDJ\�iUDPiWDODNtWiVUD�DODNtWRWWiN�NL��$�
NpV]�OpNHNEHQ�DONDOPD]RWW�YiOWyiUDP�YHV]pO\H]WHWKHWL�EL]WRQViJiW��XJ\DQLV�D�
WHOHIRQYH]HWpNHQ�NHUHV]W�O�N|]YHWOHQ�U|YLG]iUODW�NHOHWNH]KHW��$]�DONDOPD]iVRNQiO�
KDV]QiOW�RSFLRQiOLV�YiOWyiUDP~�WiSOiOiV�YHV]pO\H]WHWKHWL�D�EL]WRQViJRW�D�WHOHIRQ�
YH]HWpN�N|]YHWOHQ�U|YLGUH�]iUiViYDO�

! 5�+���7�
������
(]�HJ\�$�RV]WiO\~�WHUPpN��$PHQQ\LEHQ�RWWKRQL�N|UQ\H]HWEHQ�KDV]QiOMD�D�
NpV]�OpNHW��D]�UiGLyYpWHOL�]DYDUW�RNR]KDW��.pUM�N��WHJ\H�PHJ�D�V]�NVpJHV�
LQWp]NHGpVHNHW�D�SUREOpPD�HOKiUtWiViUD�

! 5�+���7�
������
$]�(WKHUQHW�LQWHUIpV]W�QHP�V]DEDG�D]�pS�OHW�KHO\LVpJHLE O�NLYLQQL��KDFVDN�D]�QHP�
FVDWODNR]LN�OHKHW OHJ�HOV GOHJHV�pV�PiVRGODJRV�YpGHOPHW�EL]WRVtWy�WiYN|]OpVL�
HV]N|]|NK|]�

(!10.89!�
$�WHOHIRQNpV]�OpN�KDV]QiODWDNRU�D�N|YHWNH] �EL]WRQViJL�LQWp]NHGpVHNHW�DMiQODWRV�
PLQGLJ�EHWDUWDQL��KRJ\�FV|NNHQMHQ�D�W ]��D]�iUDP�WpV�pV�D�V]HPpO\L�VpU�OpVHN�
YHV]pO\H�
• 2OYDVVRQ�HO�PLQGHQ�XWDVtWiVW��pV�MHJ\H]]H�PHJ� NHW�
• 7DUWVRQ�EH�PLQGHQ�XWDVtWiVW�pV�ILJ\HOPH]WHWpVW��DPHO\�D�WHOHIRQNpV]�OpNHQ�

V]HUHSHO�
• (]�D�NpV]�OpN�Yt]EH�PiUWYD�YHV]pO\HVVp�YiOKDW��$]�iUDP�WpV�OHKHW VpJpQHN�

HONHU�OpVH�YpJHWW�QH�Q\~OMRQ�D�NpV]�OpNKH]�YL]HV�Np]]HO��LOOHWYH�QHGYHVHQ��+D�
YpOHWOHQ�O�Yt]EH�HMWL�D�NpV]�OpNHW��NLYpWHOH�HO WW�K~]]D�NL�]VLQyUMiW�D�IDOL�
WHOHIRQDOM]DWEyO��(]XWiQ�KtYMD�D�NDUEDQWDUWy�V]HPpO\]HWHW�D�YLVV]DKHO\H]pV�YDJ\�
HJ\�HVHWOHJHV�FVHUH�YpJHWW�

• 9LKDU�HVHWpQ�NHU�OMH�D�WHOHIRQNpV]�OpNQHN�D]�gQ�N|]YHWOHQ�N|UQ\H]HWpEHQ�
W|UWpQ �KDV]QiODWiW��$�YLOOiPOiVRN�PLDWW�IHQQiOO�D]�iUDP�WpV�YHV]pO\H��$�V�UJ V�
KtYiVRNDW�U|YLGHQ�LQWp]]H�HO��7HOMHV�YpGHOHP�D�YLOOiPRNNDO�V]HPEHQ�QHP�
EL]WRVtWKDWy�PpJ�DNNRU�VHP��KD�PHJWHWWpN�D�V]�NVpJHV�YpGHOPL�LQWp]NHGpVHNHW�
D]�HOHNWURPRV�O|NpVHN�NtY�O�WDUWiViUD�

• $PHQQ\LEHQ�WHUPpV]HWHV�Ji]V]LYiUJiVW�pV]OHO��D]W�D]RQQDO�MHOHQWVH��GH�
KDV]QiOMRQ�HJ\��D]�pULQWHWW�WHU�OHWHQ�NtY�O�WDOiOKDWy�WHOHIRQNpV]�OpNHW��$�NpV]�OpN�
HOHNWURPRV�pULQWNH]pVHL�DSUy�V]LNUi]iVW�LGp]KHWQHN�HO ��1HP�YDOyV]tQ �XJ\DQ��
GH�QHP�LV�NL]iUW��KRJ\�H]�D�V]LNUi]iV�PHJJ\~MWMD�D�QDJ\�NRQFHQWUiFLyM~�Ji]W�

• 6RKD�QH�WHJ\HQ�VHPPLIpOH�WiUJ\DW�D�WHOHIRQNpV]�OpN�EHOVHMpEH�D�NpV]�OpN�
Ki]iQDN�Q\tOiVDLQ�NHUHV]W�O��PLYHO�D]RN�YHV]pO\HV�IHV]�OWVpJL�SRQWRNKR]�
pUKHWQHN��YDJ\�HJ\HV�UpV]HNHQ�U|YLG]iUODWKR]�YH]HWKHWQHN��pV�tJ\�iUDP�WpVW�
RNR]KDWQDN��6RKD�QH�|QWV|Q�D�NpV]�OpNUH�VHPPLO\HQ�IRO\DGpNRW��+D�D�
WHOHIRQNpV]�OpNUH�PpJLV�IRO\DGpN�NHU�O��IRUGXOMRQ�VHJtWVpJpUW�D�NDUEDQWDUWy�
V]HPpO\]HWKH]�

• $]�iUDP�WpV�YHV]pO\pQHN�HONHU�OpVH�FpOMiEyO�QH�V]HGMH�V]pW�D�WHOHIRQNpV]�OpNHW��
$�NpV]�OpN�EHOVHMpEHQ�QLQFVHQHN�D�IHOKDV]QiOy�iOWDO�MDYtWKDWy�DONDWUpV]HN��$�
EXUNRODW�IHOQ\LWiViYDO��LOOHWYH�HOWiYROtWiViYDO�YHV]pO\HV�IHV]�OWVpJ �DONDWUpV]HNHW�
pULQWKHW��$�NpV]�OpN�KHO\WHOHQ�|VV]HV]HUHOpVH�D�NpV EEL�KDV]QiODW�VRUiQ�
iUDP�WpVKH]�YH]HWKHW�

�! &!.�! �81
• 7LV]WtWiV�HO WW�K~]]D�NL�D�WHOHIRQW�D]�(WKHUQHW�FVDWODNR]yEyO�pV�D�WiSHJ\VpJE O��

1H�KDV]QiOMRQ�IRO\pNRQ\��LOOHWYH�DHURV]RORV�WLV]WtWyV]HUHNHW��(J\�QHGYHV�UXKiW�
KDV]QiOMRQ�D�WHOHIRQ�WLV]WtWiViKR]�

• +D�D�N|YHWNH] �SUREOpPiN�PHU�OQHN�IHO��K~]]D�NL�D�NpV]�OpN�]VLQyUMiW�D�IDOL�
WHOHIRQDOM]DWEyO��pV�IRUGXOMRQ�V]DNV]HU �VHJtWVpJpUW�D�NDUEDQWDUWy�V]HPpO\]HWKH]�
² +D�IRO\DGpN�NHU�OW�D�WHOHIRQNpV]�OpN�EHOVHMpEH�
² +D�D�WHOHIRQW�HV �YDJ\�Yt]�pUWH�
² +D�D�NpV]�OpN�OHHVHWW��YDJ\�D�N�OV �EXUNRODWD�PHJVpU�OW�
² +D�D�WHOHIRQNpV]�OpN�WHOMHVtWPpQ\pW�LOOHW HQ�MHOHQW V�YiOWR]iVW�WDSDV]WDO�

��

��7�+��
������
�������������:

Kun näet tämän varoitussymbolimerkin tuotteessa, katso 
lisätietoja tästä käyttöoppaasta ennen kuin ryhdyt muihin 
toimenpiteisiin.

FIN

!

$PLNRU�D�WHUPpNHQ�H]W�D�ILJ\HOPH]WHW �V]LPEyOXPRW�OiWMD��PLHO WW�
WRYiEE�OpSQH��D�WRYiEEL�WiMpNR]WDWiVKR]�KDV]QiOMD�~WPXWDWyXO�H]W�
D]�XWDVtWiV�I�]HWHW�

H
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� �
��$$�� !����	��
� 
!����3�!�
5���!&���+�+

.����������� ��� U�����������������>������������$������������"������� ������
$�� �������� ��������$� �������������V������������� ���%�2����(�� ����������
��$����� �$��������������� ��W�����������$�����%�& �������(��������(�� �������
���� >��&,����$����� � ���%

2����� ���������������������'��������������� ���� U��"�������$V( ���� (� ����%�
4�������(����� ������$��� � �V������� � 8�� U��U$� ���������������������'���������
���������� ���������8%�.�������������������������� ���� ������� U��$��������
$����� ��%

1 �+)!�
! $��'
4�������>������+����$����������� ���� ��%�&U�������������� � 8����$����
�$� ��� ��������� ������������� ����%�&��54)4���������������&��� �������
����� ��� �����4�$����� �����546����*�������>���������27����������%�4������
��������� �������� ���� ���$���X���� ( ������������� ��� ����������������������
�����U� ��������� � ���$����������������$����'��$����$���������������
����������>�� ������$�����������������������$����� �%�2���� ������ U������7�
�� � 8��������������$� ��� �����$���X����$������������� ��(��������������
������ ��� �����������������������U� ��%

1 �+)!�
! $��'
4����������$��������������7%�4����������������>�� ����������!� $��$�����
$����� �� ���������� ��������� �%�4������������������ � ���V��������� ��!��������
������� ����������$��� �����%

1 �+)!�
! $��'
2�� ������8��������������������� ��������� ������� ����������� � � �����������!���
������������������������������ �$�� � ���������������� ��� �����!���
$��$��� �����$������ U��$� ��� ��"��������� �����(Y��������$����%

���
: ��������� � �������!� $�������U� ���������V�� ��$�����(� ������� (� ������

$������ �������������(�� ������� ���������� ������ ��(����� ����� ������!���
��>��� ���"���� ������������� �%

: 2���"���� ��������������� ������� ����%

: & (��������������������� ����� ������� ����� �� ���������������>����%
: 4�������>�����$�������$������������$�� (���� ���������(���������(��%�.����

�� �������$�� � � �������������(����>��� ������������ � ���� ����������V���'���%�& �
��� ��������������'�������������>�����������������(��������������$�������������
�����������������������X���������������������������%�4���(� �������������
$��������������� � ��$������� � �����������$��8�%

: 4� �����������������>�������������������������>��� �����"��!����/ �������� ��(��
���������!�����>��� ���$����������V�$�(��%�2��������������(�����������V��
����������%�7���������������"������������� �������$������ U��$����� � ����
���� ��(�������������� U��!���$������������������(�� ��� �$�� ����!����/ ����
����$������ U�����$����������������������������>��� ���%

: & ����$����������(������(�����(���� ���������� ���� �����$������ � ������
���>�����!������>��� �������'���������(������$�� (��%�2���������������>��� ����
�������>�����$���X���(������������� �$��$�!��W�Z����!������������Y��!���
�����������$�� ����!��������� �$��$�� ����������������������� �����
���� ������������(��%

: ������ ������8�����'��������� �(������������� ���� ��������!� $��������>�����
������ � � ������������>�����������!���$���X���������$������$�� (���������
�����'����$�������������� ��� ����!���$���X����������������(�����>��� ���%�
���������������X!� �������� �(�������������������>����%�& �������(������
������������� ����(Y��������������X!� ����������������$��������������� � �%

: .��������� ������ ��(�����������(�����>��� ����������������������>����%������"�
$������������!����������� ��$������������� � �%�& ����������� ������ ������$�����
�/$��������������'���$�� (�����%�4�������'��$����� ����������$ �8���$���X��
�������������(�����>��� ������������������>����%

���(����
: 7��������� �$ �����������������������>��������������������������������$����%�

����� � ���� �$ ��������X!� ����������������%�.����� �$ ������ � ������$�W��
�Y����%

: 5����������������>��������������������������������$����%�7��(Y��������!���
������� � ��������� ���$����������$�� �� 8������������/ ������������� � �����
� (� ������
< & ������������������X!� ��������� ���� ����������>����%
< & �������>������������/$������������ �����(��%
< & �������>������������ ���������X����������'�����V���W���%
< & �����������(Y������ �� ���(��������������� ���� ������������>����%

$� �!�)!�!�
���� �
��$$�� !�

SPL

�����������������X������������������ ��������$���������
���������$����(� ������������������������ ������� �����
!�������$�W�����$��������$�������������V�� ������� U��
������$����%

�

+���.�.��������$�����6��7
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4612/4624 Date of Qualification: November 1, 2000

4606 Date of Qualification: January 31, 2001
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For all IP Telephone documentation, 
go to http://support.avaya.com
and select Telephone Sets.
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